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Warsaw, July 1, 2011

Dear Mr. Secretary-General,

[ would like to congratulate you on your re-election for the position of the
Secretary-General of the United Nations. The unanimous support of the candidacy of
Your Excellency is a recognition of your commitment to strengthening multilateralism
and the UN'’s role in international relations and its perception as an effective form of
response to contemporary global challenges. I wish to assure Your Excellency that the
development of multilateral cooperation is an important element of the Polish foreign

policy.
I look forward to the upcoming General Debate during the 66th session of the
United Nations General Assembly in which I intend to take part. I hope that on this

occasion I will have the opportunity to talk with Your Excellency and exchange views on
key challenges facing the international community.

Please accept, Excellency, the assurance of my highest consideration and wishes
of further success in carrying out the honorable function of Secretary-General of the
United Nations.

Sincerely,
Bronistaw Komorowski

/signature/

H.E. Mr. Ban Ki-moon
Secretary General

of the United Nations
New York
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Prezydent
Rzeczypospolitej Polskiej

Warszawa, 4 lipca 2011 roku

Serdecznie gratuluje ponownego wyboru na stanowisko Sekretarza
Generalnego Organizacji Narodéw 2Zjednoczonych. Jednomyslne poparcie
kandydatury Waszej Ekscelencji jest wyrazem uznania dla Panskiego
dotychczasowego zaangazowania na rzecz wzmocnienia multilateralizmu
i roli ONZ w relacjach miedzynarodowych oraz ich postrzegania 3jako
skutecznej formy odpowiedzi na wspdiczesne wyzwania globalne. Pragne
zapewnic Wasza Ekscelencje, ze rozwoj] wspdipracy wielostronnej
zajmuje istotne miejsce w polskiej polityce zagranicznej.

Z radoscia oczekuje zblizajacej sie debaty podczas 66. Sesji
Zgromadzenia Ogdélnego Naroddéw Zjednoczonych, w ktérej zamierzam
wziaé udziat. Mam nadzieje, ze przy tej okazji bede miat mozliwosé
rozmowy z Wasza Ekscelencja i wymiany pogladéw na temat
najwazniejszych wyzwan stojacych przed spotecznoscia miedzynarodowa.

Prosze przyjaé wyrazy najwyzszego szacunku i zyczenia wszelkiej
pomyslnosci oraz wielu sukceséw w ©peitnieniu odpowiedzialnej
i zaszczytnej funkcji Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw
Zjednoczonych.

Jego Ekscelencja

Pan Ban Ki-moon

Sekretarz Generalny

Organizacji Narodéw Zjednoczonych
Jork
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The Permanent Mission of the Republic of Poland to the United
Nations presents its compliments to the Secretary-General
of the United Nations and has the honour to transmit herewith
congratulation letter from H.E. Mr. Bronistaw Komorowski, President
of the Republic of Poland, accompanied by an unofficial translation.

The Permanent Mission of the Republic of Poland to the United
Nations avails itself of this opportunity to renew to the Secretary-
General of the United Nations the assurances of its highest
consideration.

New York, August 17, 2011

H.E. Mr. Ban Ki-moon
Secretary-General

of the United Nations
New York



